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Dictamen de comision

Honorable Camara:

La Comision de Relaciones Exteriores y Culto ha
considerado el proyecto de ley venido en revision del
Honorable Senado, por el cual se aprueba la Conven-
cion I de 1907 para el Arreglo Pacifico de los Conflic-
tos Internacionales, firmada en La Haya, Reino de los
Paises Bajos, el 18 de octubre de 1907, formulandose
la siguiente reserva: “La Republica Argentina no se
considera obligada por las disposiciones de los articu-
los 53, 54 y 58 de esta Convencion”; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompafia y las que
dara el miembro informante, aconseja su sancion.

Sala de la comision, 24 de abril de 2024.

Fernando A. Iglesias. — Santiago Cafiero.
— Juliana Santillan Juéarez Brahim. —
Margarita Stolbizer. — Nadia Marquez.
— Hilda Aguirre. — Damian Arabia.
— Alberto G. Arancibia Rodriguez. —
Luis E. Basterra. — Rocio Bonacci. —
Gabriela Brouwer de Koning. — Marcela
Campagnoli. - Mariano Campero.
— Pablo Cervi. — Jorge Chica. — Julio
Cobos. — Daiana Fernandez Molero.
— Carlos A. Fernandez. — Aldo Leiva. —
Hernan Lombardi. — Roxana Monzon.

— Micaela Moran. — Liliana Paponet.
— Santiago Pauli. — Lorena Pokoik. —
Santiago Santurio. — Guillermo Snopek.
— Héctor A. Stefani. — Natalia Zabala
Chacur.

Buenos Aires, 11 de febrero de 1998.

Al sefior presidente de la Honorable Cdmara de Dipu-
tados de la Nacion.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente,
a fin de comunicarle que el Honorable Senado, en
la fecha, ha sancionado el siguiente proyecto de ley
que paso en revision de esa Honorable Camara:

El Senado y Cadmara de Diputados,...

Articulo 1° — Apruébese la Convencion I de 1907
para el Arreglo Pacifico de los Conflictos Internacio-
nales, firmada en La Haya —Reino de los Paises Ba-
jos—, el 18 de octubre de 1907, que consta de noventa
y siete (97) articulos, cuya fotocopia autenticada for-
ma parte de la presente ley.

Art. 2° — Al procederse a la ratificacion, debera for-
mularse la siguiente reserva:

“La Republica Argentina no se considera obligada
por las disposiciones de los articulos 53, 54 y 58 de
esta Convencion”.

Art. 3° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Saludo a usted muy atentamente.

CARLOS F. RUCKAUF.
Edgardo R. Piuzzi.
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CONVENCION I DE 1907 PARA EL ARREGLO PACIFICO
DE LOS CONFLICTOS INTERNACIONALES

Firmada en La Haya a 18 de Octubre de 1907

S.M. el Emperador de Alemania, Rey de Prusia, etc.

Animados de la firme voluntad de concurrir al mantenimiento

de la paz general;

Resueltos a favorecer con todas sus fuerzas el arreglo amis
toso de los conflictos internacionales;

Reconociendo la solidaridad que une a los miembros de la s0
ciedad de las Naciones civilizadas;

Queriendo extender el imperio del derecho y fortalecer el
sentimiento de la justicia internacional;

Convencidos de que la instituci6n permanente de una juris-
dicci6n arbitral, accesible a todos, en el seno de las Potencias
independientes, puede contribuir eficazmente a este resultado;

Considerando las ventajas de una organizaci6n general y re-
gular del procedimiento arbitral;

Estimando, con el Augusto iniciador de la Conferencia inter
nacional de la Paz, que importa consagrar en un acuerdo interna-
cional los principios de equidad y de derecho sobre los cuales
descansan la seguridad de los Estados y el bienestar de los pue-
blos;

Deseosos, con este objeto, de asegurar mejor el funciona-
miento prdctico de las Comisiones de investigaci6n y de los tri-
bunales de arbitraje, y de facilitar el recurso ante la justicia
arbitral cuando se trata de litigios cuya naturaleza permita un
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procedimiento sumario;

Han juzgado necesario revisar sobre ciertos puntos y comple
tar la obra de la Primera Conferencia de l1a Paz para el arreglo
pacifico de los conflictos internacionales;

Las Altas Partes contratantes han resuelto celebrar un nue-
vo Convenio a estos efectos y han nombrado a sus Plenipotencia-
rios, a saber:

(Aqui siguen los nombres de los Plenipotenciarios.)

Los cuales, después de haberse comunicado sus Plenipoten-
cias y halldndolas en buena y debida forma, han convenido lo que
sigue:

TITULO PRIMERO.- DEL MANTENIMIENTO DE LA PAZ GENERAL
ARTICULO 1

Para evitar en lo posible el recurrir a la fuerza en las Te
laciones entre los Estados, las Potencias signatarias convienen
en emplear todos sus esfuerzos para asegurar el arreglo pacifico
de las diferencias internacionales.

TITULO II.- DE LOS BUENOS OFICIOS Y DE LA MEDIACION

ARTICULO 2

En caso de disentimiento grave o de conflicto, antes de ape
lar a las armas, las Potencias signatarias convienen en recu-
rrir, en cuanto las circunstancias lo permitan, a los buenos ofi
cios o la mediaci6n de una o varias Potencias amigas.

ARTICULO 3

Independientemente de este recurso, las Potencias signata-
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rias juzgan dtil y deseable que una o varias Potencias extrafias
al conflicto ofrezcan por su propia iniciativa, en cuanto 1las
circunstancias lo permitan, sus buenos oficios o su mediacién a
los Estados en conflicto.

El derecho de ofrecer los buenos oficios o la mediacién,
pertenece a las Potencias ajenas al conflicto, afin durante el
curso de las hostilidades.

El ejercicio de este derecho no puede nunca ser considera-
do por una u otra de las Partes en litigio como un acto poco a-
mistoso,

ARTICULO 4

El papel del mediador consiste en conciliar las pretensio-
nes opuestas y en apaciguar 1los resentimientos que puedan haber
se producido entre los Estados en conflicto.

ARTICULO 5

Las funciones del mediador cesan desde el momento en que
se comprueba, bien por una de las Partes del litigio, bien por
el propio mediadof, que los medios de conciliacién por &1 pro-
puestos no son aceptados.

ARTICULO 6

Los buenos oficios y la mediacién, ya recurran a ella 1las
Partes en conflicto, ya sea por iniciativa de las Potencias ex-
trafias a éste, tienen exclusivamente el caricter de consejo y
nunca fuerza obligatoria.

ARTICULO 7

La aceptaci6n de la mediacién no puede tener por efecto,
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salvo pacto en contrario, interrumpir, retardar o dificultar la
movilizacién y otras medidas preparatorias de la guerra.

Si tiene lugar después del comienzo de las hostilidades,no
interrumpe, salvo pacto en contrario, las operaciones militares

emprendidas.
ARTICULO 8

Las Potencias signatarias estén de acuerdo para recomendar
la aplicacién, cuando las circunstancias lo permitan, de una me
diaci6n especial, en la forma siguiente:

En caso de diferencia grave que comprometa la paz, los Es-
tados en conflicto elegirin, respectivamente, una Potencia, a
la cual confiardn la misién de ponerse en relaci6n directa con
la Potencia escogida por la otra Parte para evitar la rupturade
las relaciones pacificas, -

Mientras dure este mandato, cuyo término, salvo estipula-
ciones en contrario, no puede exceder de treinta dfas, los Esta
dos en litigio suspenderdn toda relacién directa acerca del ob-
jeto del conflicto, el cual serd considerado como sometido ex-
clusivamente a las Potencias mediadoras. Estas deberdn aplicar
todos sus esfuerzos al arreglo de la cuestién.

En caso de ruptura efectiva de las relaciones pacificas,es
tas Potencias quedarédn encargadas de la misién com@n de aprove-
char todas las ocasiones para restablecer la paz.

TITULO III.- DE LAS COMISIONES INTERNACIONALES DE INVESTIGACION
ARTICULO 9
En los litigios de orden internacional que no comprome tan

ni el honor ni los intereses esenciales y que provengan de una
divergencia de apreciacién sobre puntos de hecho, las Potencias
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signatarias juzgan @til que las Partes que no hayan podido poner
se de acuerdo por la vfa diplomdtica establezcan, en cuanto 1las
circunstancias lo permitan, una Comisi6n internacional de inves-
tigacifn encargada de facilitar la solucién de estos litigios,es
clareciendo por medio de un examen imparcial y concienzudo las
cuestiones de hecho.

ARTICULO 10

Las Comisiones internacionales de investigacién se consti-
tuirdn por Convenio especial entre las Partes en litigio.

E1l Convenio de investigacién fijard los hechos que hayan de
examinarse, el modo y plazo para la formaci6én de la Comisi6n ¥y
la extensidn de los poderes de los Comisarios.

Determinard también, si procede, la residencia de la Comi-
si6n y la facultad de cambiarla, el idioma que empleari la Comi-
si6n y los que podrén usarse ante ella, asi como la fecha en que
cada una de las Partes deberd depositar su exposicién de hechos,
Yy, en general, todas las condiciones que las Partes hayan conve-
nido.

Si las Partes juzgan necesario nombrar asesores, el Conve-
nio de investigacién determinard el modo de designarlos y la ex-
tensi6n de sus poderes. '

ARTICULO 11

Si el Convenio de investigaciones no ha designado la resi-
dencia de la Comisidn, ésta residirs en La Haya,

Una vez fijada la residencia no podri ser cambiada por 1la
Comisién sino con el consentimiento de 1las Partes.

Si el Convenio de investigaci6n no ha determinado los idio-
mas que deban emplearse, sobre ello decidird la Comisi6n.
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ARTICULO 12

Salvo estipulacifn en contrario, las Comisiones de investiga
ci6n se formardn de la manera determinada por los articulos 45 y
57 del presente Convenio.

ARTICULO 13

En caso de defunci6n, dimisi6én o impedimento, por cualquier
causa que sea, de uno de los Comisarios, o eventualmente de uno
de 1los asesores, serd reemplazado segim el modo fijado para su
nombramiento.

ARTICULO 14

Las Partes tendrdn el derecho de nombrar cerca de la Comi
si6n de investigaci6n agentes especiales con la misidn de repre
sentarlas y de servir de intermediarios entre ellas y la Comisién.

Estardn ademds autorizadas para encargar a consejeros o abo-
gados de exponer o de sostener sus intereses ante la Comisidn,

ARTICULO 15

La Oficina internacional del Tribunal permanente de arbitra-
je servird de Secretaria a las Comisiones residentes en La Haya,
Yy pondran sus locales y su organizacién a disposici6n de las Po-
tencias contratantes para el funcionamiento de la Comisi6én de in-
vestigacién.

ARTICULO 16

Si la Comisidn reside fuera de La Haya, nombrard un Secreta-
rio general, cuya oficina le serviri de Secretaria.



0.D.N° 24 CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

La Secretarfa estard encargada, bajo la autoridad del Presi
dente, de 1la organizacibn material de las sesiones de la Comi-
sién, de 1la redaccién de las actas, y, durante el tiempo de 1la
investigacidn, de 1la custodia de los archivos, que 1luego serén
entregados a la Oficina internacional de La Haya.

ARTICULO 17

Con objeto de facilitar 1a institucién y funcionamiento de
las Comisiones de investigacién, las Potencias contratantes reco
miendan 1las reglas siguientes, que serdn aplicadas al procedi-
miento de investigacién mientras las partes no adopten otras re-
glas.

ARTICULO 18

La Comisi6n dispondrd los detalles del procedimiento que no
estén previstos en el Convenio especial de investigacién o en el
presente Convenio, y observard todas las formalidades que impli-
ca la administracién de las pruebas.

ARTICULO 19

La investigacifn tendra carfcter contradictorio.

En 1las fechas previstas, cada parte comunicard a la Comi-
sifn y a la otra parte la exposicién de los hechos, si procede,
y en todo caso las actas, piezas y documentos que juzgue dtiles
para el esclarecimiento de la verdad, asi como la lista de 1los
testigos y peritos que desee hacer oir,

ARTICULO 20

La Comisién tiene la facultad, con el consentimiento de 1las
partes, de trasladarse momenténeamente a los sitios donde juzgue
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Gtil acudir como medio de informacién, o de delegar en ellos a
uno o varios de sus miembros. Deberd obtenerse la autorizacién
del Estado en cuyo territorio deba procederse a esta informa-
cidn.

ARTICULO 21

Toda comprobacién material y toda visita de lugares debe-
rin hacerse en presencia de los agentes y consejeros de las par
tes, convocados debidamente.

ARTICULO 22

La Comisién tendrd el derecho de solicitar de una y otra
parte las explicaciones o informaciones que considere convenien
tes.

ARTICULO 23

Las partes se comprometen a procurar a la Comisién de in-
vestigacion, en la medida mds amplia que juzguen posible, todos
los medios y todas las facilidades necesarias para el  conoci-
miento completo y la apreciacién exacta de los hechos en cues-
tidn.

Se comprometen a usar de los medios de que disponen en su
legislaci6n interior para asegurar la comparencia de los testi-
gos y peritos que se encuentren en su territorio, citados ante
la Comisi6n.

S1 &stos no pudieran comparecer ante la Comisién, las par-
tes hardn proceder a sy audici6n ante sus Autoridades competen-
tes.
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ARTICULO 24

Para todas las notificaciones que 1a Comisién deba hacer en
el territorio de una tercera Potencia contratante, la Comisién
se dirigird directamente al Gobierno de esta Potencia. Asimismo,
cuando se trate de hacer proceder sobre el terreno al estableci-
miento de todo medio de prueba.

Las instancias dirigidas con este objeto serdn ejecutadas
conforme a los medios de que la Potencia requerida disponga, se-
gln su legislaci6n interior. No podrdn rehusarse sino en el ca-
so de que esta Potencia las considere atentorias a Su soberania
o a Su seguridad.

La Comisi6n tendréd también siempre la facultad de recurrir
a la mediaci6n de la Potencia en cuyo territorio resida.

ARTICULO 25

Los testigos y 1los expertos serdn llamados a instancias de
las Partes o de oficio por la Comisién, y en todo caso, por in-
termedio del Gobierno del Estado en cuyo territorio se encuen-
tren,

Los testigos se oirén, sucesiva y separadamente, en presen-
cia de los Agentes y Consejeros y por el orden que fije 1la Comi-
si6n,

ARTICULO 26

El interrogatorio de los testigos serd dirigido por el Pre-
sidente. Sin embargo, los miembros de 1la Comisién podran hacer
a cada testigo las preguntas que crean convenientes para esclafg
cer o completar su declaracidn, o para informarse sobre todo 1o
que concierne al testigo en los limites necesarios para la mani-
festaci6n de 1la verdad.
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R
Los agentes y los consejeros de las partes no podrédn inte-

rrumpir al testigo en su declaracibn, ni interpelarle directa-
mente; pero podrdn pedir al Presidente que haga al testigo las
preguntas complementarias que juzguen dtiles.

ARTICULO 27

El testigo deberd declarar sin que le esté permitido leer
ningfin proyecto escrito. No obstante, podrd ser autorizado por
el Presidente, para ayudarse con notas o documentos, si la natu
raleza de los hechos citados lo hace necesario.

ARTICULO 28

Acto seguido se levantard acta de la declaracibn del testi
go, a quien se dard lectura de la misma. E1 testigo podra ha-
cer en ella los cambios y adiciones que le parezca bien, y que
serdn consignados a continuacién de su declaracién.

Una vez que se le haya lefdo el conjunto de su declaraci6n,
el testigo serd requerido a firmarla,

ARTICULO 29

Los agentes estardn autorizados, durante o al final de 1a
investigacidén, para presentar por escrito a la Comisi6n y a 1la
otra parte los dichos, instancias o restimenes de hecho que juz-
guen dtiles al descubrimiento de la verdad.

ARTICULO 30

Las deliberaciones de la Comisién tendrdn lugar a puerta
cerrada y permanecerdn Secretas.

Toda decisi6n ser4d tomada por mayoria de los miembros de
la Comisién.
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La negativa de tomar parte en la votaci6én de uno de los miem
bros deberd constar en el acta,

ARTICULO 31

Las sesiones de la Comisi6n no serédn pGblicas, y las actas y
documentos de la investigacién s6lo se hardn pablicos en virtud
de una decisi6n de la Comisi6n, tomada con el asentimiento de las

partes,
ARTICULO 32

Cuando las partes hayan presentado todos los esclarecimien-
tos y pruebas, y todos los testigos hayan sido ofdos, el Presiden
te declarard cerrada la investigacién, y la Comisién se emplazari
para deliberar y redactar su informe.

ARTICULO 33

El informe serd firmado por todos los miembros de 1a Comi-
sién. '

Si uno de los miembros rehusara firmar, se hara constar; pe-
ro el informe quedard, sin embargo, v4lido.

ARTICULO 34

El informe de la Comisifn serd leido en sesién pGblica, en
presencia de los Agentes y Consejeros de las Partes, convocados de
bidamente.

Se entregard a cada una de las Partes un ejemplar del infor
me,
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ARTICULO 35

El informe de la Comisi6n, limitado a la comprobacién de 1los
hechos, no tiene ningin carédcter de sentencia arbitral. Deja a
las partes en entera libertad en cuanto a 1as consecuencias de es
ta comprobacién.

ARTICULO 36

Cada Parte soporta sus propios gastos y una parte igual en
los gastos de la Comisidn.

TITULO IV,- DEL ARBITRAJE INTERNACIONAL
CAPITULO PRIMERO.- De 1a justicia arbitral
ARTICULO 37

El arbitraje internacional tiene por objeto arreglar los 1i-
tigios entre los Estados por medio de Jueces de su eleccién y so-
bre la base del respeto del derecho.

El convenio de arbitraje implica el compromiso de someterse
de buena fe a la sentencia arbitral.

ARTICULO 38

En las cuestiones de orden jurfidico, y en primer término en
las de interpretacién o aplicaci6én de los convenios internaciona-
les, las Potencias signatarias reconocen el arbitraje como el me-
dio mas eficaz, y al mismo tiempo mis equitativo, para el arreglo
de los litigios que no han sido resueltos por la via diplomitica,

Serfa de desear, por lo tanto, que en los litigios sobre 1las
cuestiones antes citadas, las Potencias contratantes recurrieran
al arbitraje siempre que las circunstancias lo permitieran,
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ARTICULO 39 T4
El convenio de arbitraje se celebra para cuestiones ya exis
tentes o para cuestiones eventuales.

Puede referirse a todos los litigios o solamente a los de
una clase determinada.

ARTICULO 40

Independientemente de los Tratados generales o particulares,
por los cuales las Potencias signatarias estipulen actualmente
la obligacién de recurrir al arbitraje, dichas Potencias se re-
servan celebrar nuevos Acuerdos, generales o particulares, a fin
de extender el arbitraje obligatorio a todos los casos que juz-
guen posible someterle.

CAPITULO II.- Del tribunal permanente de arbitraje
ARTICULO 41

A fin de facilitar el recurso inmediato al arbitraje para
las diferencias internacionales que no hayan podide arreglarse
por la via diplomdtica, las Potencias signatarias se comprometen
a mantener, tal como lo ha establecido la primera Conferencia de
la Paz, el Tribunal permanente de arbitraje asequible en todo
tiempo, y que funcione, a menos de estipulacién contraria de
las Partes, conforme a las reglas de procedimiento insertas en
el presente Convenio.

ARTICULO 42
El Tribunal permanente serd competente para todos los casos

de arbitraje, a menos que no haya entre las Partes una inteligen
cia para el establecimiento de una jurisdiccidn especial.
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ARTICULO 43

El Tribunal permanente tiene su residencia en La Haya.

La Oficina internacional sirve de Escribania al Tribunal;
es el intermediario de las comunicaciones relativas a las reu-
niones de &ste; tiene la custodia de los archivos y la gestidn
de todos los asuntos administrativos.

Las potencias signatarias se comprometen a comunicar a la
Oficina, tan pronto como sea posible, una copia certificada de
toda estipulacién de arbitraje habida entre ellas, y de toda
sentencia arbitral que las concierna y sea dada por jurisdic
ciones especiales.

Se comprometen a comunicar asimismo a dicha Oficina las
leyes, reglamentos y documentos que atestigllen eventualmente
la ejecucidn de las sentencias dictadas por el Tribunal.

ARTICULO 44

Cada una de las Potencias signatarias nombra cuatro perso
nas a lo sumo, de reconocida competencia en cuestiones de Dere
cho internacional, que gocen de la mds alta consideracién mo-
ral y se hallen dispuestas a aceptar las funciones de drbitro.

Las personas asi nombradas son inscriptas, a titulo de
miembros del Tribunal, en una 1lista que la Oficina cuidari de
notificar a todas las Potencias signatarias.

La Oficina se encargarda de poner en conocimiento de las
Potencias signatarias cualquier modificacidn introducida en la
lista de Arbitros.

Dos o mds Potencias podridn entenderse para designar en co

min uno o varios miembros.

La misma persona podri ser designada por Potencias diferen
tes,
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Los miembros del Tribunal son nombrados por término de seis
afios. Sus poderes pueden ser renovados.

En caso de fallecimiento o de retiro de un miembro del Tri-
bunal se procederd a su reemplazo, seglin el modo fijado para su
nombramiento, y para un nuevo periodo de seis afios.

ARTICULO 45

Cuando las Potencias signatarias quieren dirigirse al Tribu
nal permanente para el arreglo de una diferencia surgida entre e
1las, la eleccién de los &rbitros l1llamados a formar el Tribunal
competente para decidir sobre dicha diferencia, debe hacerse en
la lista general de los miembros del Tribunal.

En defecto de constitucién del Tribunal arbitral por acuer-
do inmediato de las Partes, se procede del siguiente modo:

Cada Parte nombra dos drbitros, de los cuales s6lo uno pue-
de ser de su nacionalidad, o elegido entre los que han sido de-
signados por dicha Parte como miembros del Tribunal permanente.
Estos drbitros eligen juntos un superdrbitro.

En caso de desacuerdo, la eleccién del superdrbitro se con
fia a una tercera Potencia, designada de comin acuerdo por las
Partes.

Si no se llega a un acuerdo sobre este punto, cada Parte de
signa una Potencia distinta y la elecci6n del superdrbitro se ha
ce de concierto por las Potencias asi designadas.

Si en el término de dos meses estas Potencias no han logra-
do ponerse de acuerdo, cada una de ellas presenta dos candidatos
tomados de la lista de los miembros del Tribunal permanente, con
exclusién de los miembros designados por las Partes y de los na-
cionales de ellas. La suerte determina cudl de 1los candidatos
presentados en esta forma ha de ser el superérbitro.
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ARTICULO 46

En cuanto el Tribunal estd compuesto, las Partes notifican
a la Oficina su decisién de dirigirse al Tribunal, el texto de
su compromiso y los nombres de los drbitros.

La Oficina comunica sin demora a cada 4rbitro el compromi-
S0 y los nombres de los demds miembros del Tribunal.

El Tribunal se reune en la fecha fijada por las Partes. lLa
Oficina se ocupa de su instalacién.

Los miembros del Tribunal, en el ejercicio de sus funcio-
nes y fuera de su pafs, gozan de los privilegios e inmunida-
des diploméiticas.

ARTICULO 47

La Oficina estd autorizada para .poner sus locales y su or-
ganizaci6én a la disposicién de las Potencias signatarias para
el funcionamiento de toda jurisdicci6n especial de arbitraje.

La jurisdiccién del Tribunal permanente puede extenderse,
en las condiciones prescriptas por los reglamentos, a los 1iti-
gios que existan entre Potencias no signatarias o entre Poten-
cias signatarias y Potencias no signatarias, si las Partes han
convenido recurrir a esta jurisdicciédn.

ARTICULO 48

Las Potencias signatarias consideran como un deber, en ca-
so de que amenazara producirse un conflicto agudo entre dos o

varias de ellas, el recordar a &stas que pueden acudir al Tribu
nal permanente.

Declaran, por lo tanto, que el hecho de recordar a 1as Par
tes en conflicto las disposiciones del presente Convenio, y el
Consejo dado, en el interés superior de la paz, de dirigirse al
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Tribunal permanente, no pueden considerarse mis que como actos
de buenos oficios.

En caso de conflicto entre dos Potencias, una de ellas po
drd siempre dirigir a la Oficina internacional una nota decla-
rando que estarfa dispuesta a someter la cuestién a un arbitra
je.

La Oficina deberd comunicar en seguida esta declaracién a
la otra Potencia.

ARTICULO 49

El Consejo administrativo permanente, compuesto de los Re
presentantes diplomdticos de las Potencias signatarias acredi-
tados en La Haya y del Ministro de Negocios Extranjeros de los
Pafses Bajos, que ejerce las funciones de Presidente, tiene la
direccidn y la inspeccibn de la Oficina internacional.

E1l Consejo acuerda su reglamento de orden, asf como cual-
quier otro reglamento necesario.

Decide todas las cuestiones administrativas que  puedan
surgir sobre el funcionamiento del Tribunal.

Tiene plenas facultades en cuanto al nombramiento, suspen
sién o revocacién de los funcionarios Yy empleados de la Ofici-
na.

Fija los sueldos y salarios e interviene en el gasto gene-
ral.

Para que el Consejo pueda deliberar vélidamente, basta 1la
presencia de nueve de sus miembros en las reuniones convocadas
debidamente. Las decisiones se toman Por mayorfa de votos,

El Consejo comunica sin demora a las Potencias signata-
rias los reglamentos que adopta. Les presenta cada afic una Me
moria sobre los trabajos del Tribunal, sobre el funcionamiento
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de los servicios administrativos y sobre los gastos. La Memoria
comprende, asimismo, un resumen del contenido esencial de los do
cumentos comunicados a la Oficina por las Potencias en virtud
del articulo 43, pdrrafos 3 y 4.

ARTICULO 50

Los gastos de la Oficina serdn sufragados por las Poten-
cias signatarias, en la proporcidn establecida para la Oficina
internacional de la Unidn postal universal.

Los gastos a cargo de las Potencias adheridas se contardn a
partir del dia en que la adhesidn produzca sus efectos.

CAPITULO III.- Del procedimiento arbitral
ARTICULO 51

Con objeto de favorecer el desarrollo del arbitraje, las Po
tencias signatarias han convenido las reglas siguientes, aplica-
bles al procedimiento arbitral en tanto que las partes no hayan

convenido otras.
ARTICULO 52

Las Potencias que recurran al arbitraje firmardn un compro-
miso en el cual se determinen el objeto del litigio, el plazo pa
ra el nombramiento de 4drbitros, la forma, el orden y 1los plazos
en que deberd hacerse la comunicacidén a que se refiere el articu
lo 63, y el importe de la suma que cada una de las partes deberi
depositar como adelanto para los gastos.

El compromiso determinard igualmente, si procede, el modo
de hacer el nombramiento de los drbitros, los poderes especiales
eventuales del Tribunal, su residencia, el idioma que usari y a-
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quéllos cuyo empleo ante &1 serfi autorizado, y en general todas
las condiciones convenidas por las partes.

ARTICULO 53

El Tribunal permanente seri competente para establecer el
compromiso si las partes estdn de acuerdo en encomendirselo.

Asimismo serd competente, aunque la demanda s6lo haya sido
hecha por una de las partes, después de haber intentado en vano
un acuerdo por la via diplomédtica, cuando se trate:

1. De una cuesti6n comprendida en un Tratado de arbitraje
general celebrade o renovado despuds de entrar en vigor este con
venio y que establezca para cada cuestién un compromiso, sin ex
cluir para el establecimiento de éste, directa ni indirectamen
te la competencia del Tribunal. Sin embargo, no tendrd lugar
el recurso al Tribunal si la otra parte declara que, a su jui-
cio, la cuestién no pertenece a la categorfa de las que deban
someterse a un arbitraje obligatorio, a menos que el Tratado de
arbitraje confiera al Tribunal arbitral la facultad de decidir
esta cuestién previa;

2. De una cuestidén proveniente de deudas contractuales re-
clamadas a una potencia por otra potencia como debidas a sus na
cionales, y para la solucién de la cual el ofrecimiento de arbi
traje haya sido aceptado. Esta disposicién no es aplicable si
la aceptacidn ha sido subordinada a la condici6n de que el com-
promiso sea establecido de otro modo.

ARTICULO 54

En los casos previstos por el artficulo precedente, el com-
pPromiso serd establecido por una Comisién compuesta de cinco
miembros, de la manera prevista en el articule 45, parrafos 3 a
6.
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El quinto miembro serd Presidente de la Comisién por dere-

cho propio.
ARTICULO 55

Las funciones arbitrales pueden conferirse a un drbitro G-
nico, o a varios drbitros designados por las partes a su volun-
tad, o escogidos por ellas entre los miembros del Tribunal per-
manente de arbitraje establecido por el presente Convenio.

A falta de constitucién del Tribunal por acuerdo entre las
partes, se procederd de la manera indicada en el articulo 45,
pirrafos 3 a 6,

ARTICULO 56

Cuando un Soberano o Jefe de Estado sea elegido para 4rbi-
tro, el procedimiento arbitral serd reglamentado por EI.

ARTICULO 57

El superdrbitro serd Presidente del Tribunal por derecho
propio.

Si el Tribunal no tiene tercer 4rbitro, nombrard el mismo
su Presidente.

ARTICULO 58

En caso del establecimiento del compromiso por una Comi -
si6n, tal como estd prevista en el articulo 54, y salvo estipu-
lacitn en contra, la Comisién formar4d ella misma el Tribunal de
arbitraje.
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ARTICULO 59

En caso de defuncifn, de dimisién o de impedimento, por cual
quiera causa que sea, de uno de los &drbitros, se procederd a su
reemplazo segiin el modo fijado para su nombramiento.

ARTICULO 60

A falta de designacién por las partes, el Tribunal residiré
en La Haya.

El Tribunal no puede residir en el territorio de una tercera
Potencia sin su asentimiento.

La residencia, una vez fijada, no podrd cambiarse por el Tri

bunal sino con el asentimiento de las partes.
ARTICULO 61

Si el compromiso no ha determinado el idioma que haya de em-
plearse, el Tribunal decidird sobre ello.

ARTICULO 62

Las partes tendrin el derecho de nombrar cerca del Tribunal
agentes especiales, con la misién de servir de intermediarios en-
tre ellas y el Tribunal.

Estardn, ademds, autorizadas para encargar la defensa de sus
derechos e intereses ante el Tribunal a Consejeros o Abogados nom

brados por ellas con este objeto.

Los miembros del Tribunal permanente no podrédn ejercer las
funciones de Agentes, Consejeros o Abogados sino en favor de la

potencia que los ha nombrado miembros del Tribunal.
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ARTICULO 63

El procedimiento arbitral comprende, por regla general, dos
fases distintas; la instruccibn escrita y los debates.

La instruccién escrita consiste en la comunicaci6én hecha
por los Agentes respectivos o los miembros del Tribunal y a 1a
parte adversa, de las Memorias, de las contra Memorias, y, en ca
so necesario, de las réplicas; las partes afiadirén a ellas todas
las piezas y documentos invocados en la causa. Esta comunicacién
tendrd lugar directamente o por intermedio de la Oficina interna
cional, por el orden y en los plazos determinados por el compro-
miso.

Los plazos fijados por el comprdmiso podrdn prolongarse de
comin acuerdo por las partes, o por el Tribunal si lo juzga nece
sario para llegar a una decisién justa.

Los debates consistirin en el desenvolvimiento oral de 1los
medios de las partes ante el Tribunal.

ARTICULO 64

Toda pieza presentada por una de las partes deberi ser comu
nicada a la otra parte en copia certificada conforme.

ARTICULO 65

Salvo en circunstancias especiales, el Tribunal no se reuni
rd sino después de conclusa la instruccién.

ARTICULO 66

Los debates serdn dirigidos por el Presidente.

S6lo serdn pidblicos en virtud de una decisién del Tribunal,
tomada con el asentimiento de las Partes.
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Se consignarén en actas redactadas por los Secretarios que
nombre el Presidente. Estas actas serdn firmadas por el Presi-
dente y uno de los Secretarios, y serdn 1las finicas que tengan

cardcter auténtico.
ARTICULO 67

Una vez conclusa la instruccibn, el Tribunal tendr4d el de-
recho de desechar toda acta o documento nuevo que quisiera some

terle una de las Partes sin el consentimiento de 1la otra.
ARTICULO 68

E1l Tribunal tendrd la libertad de tomar en consideracién
las actas o documentos nuevos sobre los cuales llamen su aten-
ci6n los Agentes o Consejeros de las partes.

En este caso el Tribunal tendrd el derecho de requerir la
exhibicién de estas actas o documentos, a reserva de dar conoci
miento de ello a la parte adversa.

ARTICULO 69

El Tribunal podrd, ademis, requerir de los Agentes de las
partes la exhibicién de todas las actas y pedir todas las expli
caciones necesarias. En caso de negativa, el Tribunal tomari
acta.

ARTICULO 70

Los Agentes y Consejeros de las partes estardn autorizados
para presentar oralmente al Tribunal todos los medios que juz-
guen tdtiles a la defensa de su causa.
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ARTTCULO 71

Tendrdn o1 derescho de promover excepclonss & incidentes,
Las decislones del Tribunal sobre estos puntos serdn definiti
vas y no podrfin dar lugar a ninguna discusion ulterior,

ARTICULO 72

Los miembros del Tribunal podrdn dirigir preguntas a los
Agentes o Consejeros de las partes y pedirles esclarecimien-
tos sobre los puntos dudosos,

Ni las preguntas ni las observaciones hechas por 1los miem
bros del Tribunal durante el curso de los debates, podrin ser
considerados como 1a expresién de las opiniones del Tribunal
en general o de uno de sus miembros en particular.

ARTICULO 73

E1 Tribunal estard autorizado para determinar su compe-
tencia, interpretando el compromiso y las demas actas y docu-
mentos que puedan invocarse en la materia y aplicando las re-
glas del derecho,

ARTICULO 74

E1 Tribunal podrd dictar las reglas de procedimiento pa-
ra la direccidn del proceso, determinar las formas, orden y
plazos en que cada Parte deberd formular sus conclusiones fi-
nales, y proceder a todas las formalidades que implica la ad-
ministracitn de las pruchas.

ARTICULO 75

Las Partes se comprometen a procurar al Tribunal, en la
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medida mds amplia que juzguen posible, todos los medios necesarios
para la decisidén del litigio.

ARTICULO 76

Para todas las notificaciones que debiere hacer en el territo
rio de una tercera Potencia signataria, el Tribunal se dirigir4 di
rectamente al Gobierno de esta Potencia. Se procederd igualmente
cuando se trate de hacer proceder sobre el terreno al estableci-
miento de cualquier medio de prueba.

Las instancias dirigidas a este efecto serdn ejecutadas con-
forme a los medios de que disponga la Potencia requerida por su le
gislacién interior. S6lo podrdn rehusarse en el caso de que esta
Potencia las considere atentatorias a su soberanfia o a su seguri-
dad.

El Tribunal tendri también la facultad de recurrir al interme-
dio de la Potencia en el territorio de la cual tenga su residencia.

ARTICULO 77

Una vez que los agentes y los consejeros de las partes hayan
presentado todos los esclarecimientos y pruebas en apoyo de su cau
sa, el Presidente declarard conclusos los debates.

ARTICULO 78

Las deliberaciones del Tribunal tendrén lugar a puerta cerra-
da y permanecerdn secretas.

Toda decisi6n serd tomada por mayorfa de los miembros del Tri
bunal,

ARTICULO 79

Tkj La sentencia arbitral serd motivada. Mencionard los nombres
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de los 4rbitros, y serd firmada por el Presidente y por el Actua
rio o el Secretario que haga sus funciones.

ARTICULO 80

La sentencia serd lefda en sesién pdblica, halldndose pre-
sentes o debidamente convocados los Agentes y Consejeros de las
Partes.

ARTICULO 81

La sentencia, debidamente pronunciada y notificada a los A-
gentes de las Partes, decidird la cuestién definitivamente y sin
apelacidn.

ARTICULO 82

Toda diferencia que pudiera surgir entre las Partes relati-
va a la interpretaci6n y ejecucién de la sentencia, serd, salvo
estipulacién en contrario, sometida al juicio del Tribunal que
la ha dictado.

ARTICULO 83

Las Partes pueden reservarse en el compromiso la facultad
de pedir la revisidén de la sentencia arbitral.

En este caso, y salvo estipulacién en contrario, la peti-
cién deberd dirigirse al Tribunal que ha dictado la sentencia.No
puede motivarse sino en el descubrimiento de un hecho nuevo, que
hubiera podido ejercer una influencia decisiva sobre 1a senten-
cia, y que en el momento de la conclusién de los debates, fuera
desconocida del Tribunal mismo y de la Parte que pida la revi-
s$idn.
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El procedimiento de revisi6n no puede ser invocado sino por
una decisi6n del Tribunal, haciendo constar expresamente la exis
tencia del hecho nuevo, y reconociéndole los caracteres previs-
tos en el pdrrafo precedente, y declarando la peticién admisible
por este concepto.

El compromiso determinard el plazo en que haya de formular-
se la demanda de revisién.

ARTICULO 84

La sentencia arbitral no es obligatoria sino para las Par-
tes en litigio.

Si se trata de la interpretacidon de un Convenio en el cual
hayan tomado parte otras Potencias que las Partes en litigio, és
tas advertirdn, en tiempo hdbil, a todas las Potencias signata-
rias. Cada una de estas Potencias tendri el derecho de interve-
nir en el proceso. Si una o varias de ellas han usado de esta
facultad, la interpretacifn contenida en la sentencia serd igual
mente obligatoria en cuanto a ella o ellas.

ARTICULO 85

Cada Parte sufragard sus gastos y una parte igual de los del
Tribunal.

CAPITULO IV.- Del procedimiento sumario de arbitraje
ARTICULO 86
Con objeto de facilitar el funcionamiento del procedimien-

to arbitral, cuando se trate de litigios de tal naturaleza que

puedan adaptarse a un procedimiento sumario, las Potencias signa
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tarias adoptan las reglas siguientes, que ser&n seguidas en el
caso de no existir estipulaciones diferentes, y bajo reserva,
en su caso, de la aplicacién de las disposiciones del capitulo
IIT que no sean contrarias.

ARTICULO 87

Cada una de las Partes en litigio nombrard un drbitro.Los
dos drbitros as! nombrados designarin un superdrbitro. Si no
se ponen de acuerdo sobre este punto, cada uno presentard dos
candidatos tomados de la lista general de los miembros del Tri
bunal permanente, fuera de los miembros indicados por cada una
de las Partes mismas, y que no sean nacionales de ninguna de e
llas. La suerte determinard cudl de los candidatos presenta-
dos en esta forma ha de ser el superdrbitro.

El superdrbitro presidird el Tribunal, el cual adoptari
sus decisiones por mayorfa de votos.

ARTICULO 88

A falta de acuerdo previo, el Tribunal fijar4, en cuanto
se constituya, el plazo en que las Partes debersn someterle sus
Memorias respectivas.

ARTICULO 89

Cada Parte serd representada ante el Tribunal por un agen
te que serviréd de intermediario entre el Tribunal y el Gobier-
no que lo haya designado.

ARTICULO 90

El procedimiento tendrd lugar por escrito exclusivamente.
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Sin embargo, cada parte tendrd el derecho de pedir 1la comparecen
cia de testigos y de peritos. E1 Tribunal, por su parte, tendri
la facultad de pedir explicaciones orales a los agentes de ambas
Partes, asf como a los peritos y testigos cuya comparecencia juz
gue dtil.

TITULO V.- DISPOSICIONES FINALES
ARTICULO 91

El presente Convenio reemplazard, en las relaciones entre
las Potencias signatarias, el de 29 de julio de 1899 para el a-
rreglo pacifico de los conflictos internacionales.

ARTICULO 92

El presente Convenio serd ratificado lo antes posible.
Las ratificaciones serin depositadas en La Haya.

El primer dep6sito de ratificaciones se hari constar por un
acta firmada por los Representantes de las Potencias que tomen
parte en €1 y por el Ministro de Negocios Extranjeros de los Paf-
ses Bajos.

Los ulteriores dep6sitos de ratificaciones se hardn por me-
dio de una notificacién escrita dirigida al Gobierno de los Paf-
ses Bajos y acompafiada del instrumento de ratificacién.

Del acta relativa al primer dep6sito de ratificaciones, de
las notificaciones mencionadas en el pirrafo anterior, asi como
de los instrumentos de ratificacién, se remitird inmediatamente,
por cuenta del Gobierno de los Paises Bajos, copia certificada
conforme a las Potencias invitadas a la segunda Conferencia de
la Paz y a las demds Potencias que se hayan adherido al Convenio.

En los casos a que se refiere el p4drrafo precedente, dicho Go-
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bierno les comunicara, al mismo tiempo, la fecha en que ha reci-
bido 1la notificacién.

ARTICULO 93

Las Potencias no signatarias que han sido invitadas a 1a
Segunda Conferencia de 1la Paz podran adherirse al presente Conve
nio.

La Potencia que desee adherirse notificars4 por escrito su
intenci6n al Gobierno de los Pafses Bajos, transmitiéndole el ac
ta de adhesi6n, que serd depositada en los archivos de dicho Go
bierno.

Este Gobierno transmitir4 inmediatamente a todas las otras
Potencias invitadas a la Segunda Conferencia de la Paz copia cer
tificada conforme de 1la notificacién, asf como del acta de a-
dhesi6n, indicando la fecha en que ha recibido 1la notificacién.

ARTICULO 94

Las condiciones en que podr4n adherirse al presente Conve-
nio las Potencias que no han sido invitadas a 1a Segunda Confe-
rencia de la Paz serdn objeto de un acuerdo ulterior entre las
Potencias signatarias.

ARTICULO 95

El presente Convenio producird efecto para 1las Potencias
que hayan tomado parte en el Primer dep6sito de ratificacio-
nes sesenta dfas después de la fecha del acta de este dep6sito,
Y, para las Potencias que ratifiquen o se adhieran ulteriormen-
te, sesenta dfas después que la notificacién de su ratificacién

0 de su adhesi6n haya sido recibida por el Gobierno de los Pai-
Sses Bajos.
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ARTICULO 96

Si llegara el caso de que una de las Potencias signatarias
quisiere denunciar el presente Convenio, la denuncia serd noti-
ficada por escrito al Gobierno de los Pafses Bajos, el cual co-
municard inmediatamente copia certificada conforme de la noti
ficaci6n a todas las otras Potencias, informindolas de la fecha
en que la ha recibido.

La denuncia s8lo producird efectos en cuanto a la Potencia
que la haya notificado, y un afio después que 1la notificacién ha
ya llegado al Gobierno de los Paises Bajos.

ARTICULO 97

Un registro, llevado por el Ministerio de Negocios Extran-
jeros de los Palses Bajos, indicard la fecha del depésito de ra
tificaciones, efectuado en virtud del articulo 92, pdrrafos 3 y
4, asf como la fecha en que hayan sido recibidas las notifica-
ciones de adhesién (articulo 93, pdrrafo 2) o de denuncia (ar-
ticulo 96, pdrrafo I).

Cada Potencia signataria podrd informarse de este registro
y pedir extractos certificados conformes.

En fe de lo cual, los plenipotenciarios han firmado el pre
sente Convenio.

Hecho en La Haya, el 18 de Octubre de 1907, en un solo e-
jemplar que serd depositado en los archivos del Gobierno de 1los
Paises Bajos, y del cual, por la via diplomitica, se remitirdn
a las Potencias signatarias copias certificadas conformes.
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INFORME
Honorable Camara:

La comision de Relaciones Exteriores y Culto, al
considerar el proyecto de ley venido en revision del
Honorable Senado, por el cual se aprueba la Conven-
cion I de 1907 para el Arreglo Pacifico de los Conflic-
tos Internacionales, firmada en La Haya, Reino de los

Paises Bajos, el 18 de octubre de 1907, formulando-
se la siguiente reserva: la Republica Argentina no se
considera obligada por las disposiciones de los arti-
culos 53, 54, y 58 de esta Convencion, ha tenido en
cuenta el espiritu de la sancion del Honorable Senado,
asi como su antecedente, el mensaje del Poder Ejecu-
tivo, por lo que aconseja su sancion.

Fernando A. Iglesias.

Imprenta
del Congreso

e de la Nacién



